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Yuva Rajah Gangadhara Rama Rau (1910-1979) 


Yuva Rajah Gangadhara Rama Rao was eldest son of Maha Rajah 
Venkata Kumara Mahipathi Surya Rau and Rani Chinnamamba Devi. Brought 
up in an ideal but strict disciplined environment, Yuva Rajah grewup imbibing 
his parents' interest in literature and Fine Arts. 


He was educated privately by tutors, including some from Oxford. Even 
while in his teens, he started writing in Telugu and English. Some of his English 
essays were praised by C.f. Andrews. He travelled widely and had numerous 
friends and admirers at home and abroad. He acquired profound scholarship 
in ancient Telugu literature and Sanskrit. He became a foremost modern Telug 
writer. He had written nearly 12 books in Telugu and 8 in English. His book of 
verse and a play in Telugu were prescribed for study by the universities of 
Andhra and Madras. He was made a member of P.E.N. 


He dedicated his book 'sparks and fumes' to his parents; it consists of 
poignant pen portraits of legendary figures of his time, Raghupati Venkata 
Ratnam, C.R. Reddy Cy. Chintamani, Bulusu Samba Murthy, Sir K.V. Reddy, 
Sir A.P. Patro. 


R.V.M.G. Rama Rau's 'Of Men, Matter and Me' is his own story of an 
unconventional man - a born rebel, prince and democrat that begins in princely 
pithapuram and ends in Republican India. Mr. Hugh Trevar - roper Professor 
of Modern history at Oxford had written foreword to this fascinating 


autobiography. It records, Yuva Rajah's close association with Mahatma 
Gandhi, Jawaharlal Nehru, Rajaji, Acharya Kripalani and his wife Suchetha 
Kripalani. The sands serenade and the snows is a daring novel on a colourful 
canvas of luxury and liberty. 


He can be regarded as Father of mini poems. He wrote Haikus in his 
book called 'Namarahitam' (Nameless) and kantiki kanupinchee kanupinchani 
drusya kavyalandama? Emandam? His experimentation with modern 
techniques in both Telugu and English verse is laudable. He was honoured 
with the title 'Kala Prapurna' by Andhra University in 1974 which he richly 
deserves. 
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and their children R.V.K.M. Surya Rau, R.V.M. Rammohana Rau, Yuvaraja Gangadhara Rama Rau and Rani 
R.V.M. Kesavachandra Rau Vedavathi Devi 


రాయడం నన్ను నేను వ్యక్తపరచుకునే సాధనం, అందులో నేనెంత అవ్యక్త 
ఆనందం అనుభవిస్తానో! ఒకోసారి అలా రాస్తూ నన్ను నేనే మర్చిపోతాను. ఎక్కడో 
మునిగి మరెక్కడో తేలుతాను. శివతాండవంలా అక్షరాల్లో నర్తించి, అలసిసొలసి 
నచ్చింది సృష్టిస్తాను. అలా అక్షరాల ద్వారా నా సృజనాత్మకతనే ఇచ్చని తీర్చుకుంటాను. 


ఇదో భయంకరమయిన యుధ్ధం. కానీ ఈ మహో మార్పులో నేనో 
భాగమయ్యాను. నాకు ఇదో వింత అనుభవం. ఒక కొత్త ప్రపంచం నిర్మితమవుతోంది. 
అర్థవంతమయిన ఒక చిరునవ్వు, ఆపదలో ఒక కన్నీటి చుక్క ఆసరా ఇచ్చే ఒక 
ఆపన్న హస్తం, అవే మానవాళికి అమూల్యమైన సిరిసంపదలు. 


పరిణామాత్మక జీవితానికి ఎప్పుడూ పరిధులు ఉండవ్‌. పైనుండి నింగి నీడలా 
కొమ్ముకాస్తుంటే కిందనున్న భూమి బడలిక తీరుస్తుంది.. ఉన్నదానిపై ఆశ లేనప్పుడే 
అది పోతుందనే భయం ఉండదు. ఆశపడే అవకాశమే లేకపోతే ఇక ఆశించే అవసరం 
ఉండదు. అదే మనకి గొప్ప ధైర్యాన్ని ఇస్తుంది. అసాధారణ స్టెర్యాన్నిస్తుంది. 


నా ఆలోచనలు, అభిప్రాయాలు అమూల్యమయినవి. వాట్ని నా నుండి ఎవరూ 
లాక్కోలేరనేదే సంతోషకరమైన సంగతి. నేనో సాంప్రదాయేతర వ్యక్తిని. వింత మనిషిని. 
సదాచార పారాయణుల దృష్టిలో చెడ్డవాడ్ని నా మాటలు, చేతలు, అభిప్రాయాలు, 
ఆలోచనలు అందుకే భిన్నంగా ఉన్నట్టుంటాయి. వీటి వల్ల సంతోషమొచ్చినా, బాధ 
కలిగినా, నాపై పువ్వులు చల్లినా, రాళ్లు రువ్వినా నాకేం పట్టదు. విలువల్ని నేను 
సాపేక్షమంటాను. వాటిల్లో మంచివీ చెడువీ ఉన్నా ఎవరేమనుకున్నా సరే, ఇదే నా 
విడిది. అదే దాని నిడివి. 


మూత తీసినట్టున్న ఈ భవిష్యత్‌ దర్శినిలో నుంచి మహనీయుడయిన మానవుడి 
ఆగమనాన్ని నేను లీలగా చూడగలుగుతున్నాను. అనంత కాలవాహినిలో ప్రస్థానపు 
జాడల్ని పసిగట్టి ఆ నా అస్తిత్వానికి ఆద్యంతాలు నిర్ణయించి, దానికి జీవితమనే 
సార్ధక నామకరణం చేసాను. 


నేను వెళ్ళిపోవచ్చు లేదా వేచి ఉండచ్చు. నేనే కదలచ్చు, లేదా అదే రావచ్చు. 
ఈ కథ ఇక్కడికి అంతమవ్వచ్చు. ad ఆరంభమూ కావచ్చు. ఏదేమయినా ప్రతీది 
చలనంలో కలిసేదే. ఘటనల సమాహారంగా సంఘటనల్లో చేరేదే. అజరామర 
ప్రవాహంలో అజ్ఞాత గమ్యంగా నిలిచేదే. 


